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Zero Stone

La collezione è proposta con i frontali dei cassetti e i fianchi di chiusura in vari tipi di marmo, spessore 
14mm.
Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di finitura realizzati con lo stesso 
materiale dei frontali dei cassetti. La struttura interna è sempre laccata in finitura opaca.
I frontali dei cassetti hanno un telaio in alluminio verniciato nei colori abbinati al materiale esterno.

La collection est proposée avec des façades de tiroirs et des joues en différents types de marbre, d'une 
épaisseur de 14mm.
A chaque composition il faut toujours rajouter 2 joues de finition réalisée dans le même matériau que 
les façades des tiroirs. La structure interne est toujours laquée en finition mat.
Les façades des tiroirs sont dotées d'un cadre en aluminium peint dans des couleurs assorties au 
matériau extérieur.

The collection is offered with drawer fronts and closing sides made of various types of marble, all 
14mm thick.
Two finishing sides made of the same material as the drawer fronts must always be added to each 
composition. The internal structure is always lacquered in a mat finish.
Drawer fronts have an aluminum frame painted in the colors matching the external material.

Die Kollektion wird mit Schubladenfronten und Verschlussseiten aus verschiedenen Marmorsorten, 
beide 14 mm dick.
Zu jeder Komposition müssen immer 2 Abschlussseiten hinzugefügt werden, die aus dem gleichen 
Material wie die Fronten der Schubladen bestehen. Die innere Struktur ist immer in mattem Finish 
lackiert. Die Fronten der Schubladen haben einen lackierten Aluminiumrahmen in passenden Farben 
zum Außenmaterial.

Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques
Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften
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Componibile · Modulaire · Modular · Modular

Contenitori  ·  Conteneurs  ·  Containers ·  Behälter

26,7
10 33⁄64

30
11 13⁄16

30
11 13⁄16

39,3
15 15⁄32

40
15 3⁄4

40
15 3⁄4

60
23 5⁄8

70
27 9⁄16

80
31 1⁄2

Porta lavabi e Basi  ·  Porte-lavabos et Bases
Washbasin cabinets and Base  · Waschtischschrank und Basis

Larghezze · Largeurs · Widths · Breiten :	
	 47,8	 52,8	 62,8	 72,8	 82,8	 92,8	 102,8	 122,8	 142,8	 162,8	 182,8	 202,8	 242,8
	18 13⁄16	 20 25⁄32	 23 5⁄8	 27 9⁄16	 31 1⁄2	 35 7⁄16	 39 3⁄8	 47 1⁄4	 55 1⁄8	 62 63⁄64	 70 55⁄64	 78 47⁄64	 94 31⁄64 

No porta lavabo  ·  No porte-lavabos  ·  No washbasin cabinet  ·  No Waschtischschrank

Larghezze porta lavabo · Largeurs porte lavabos · Washbasin widths · Waschtischschrank Breiten :	
	  60	 70	 80	 90	 100	 120
	 23 5⁄8	 27 9⁄16	 31 1⁄2	 35 7⁄16	 39 3⁄8	 47 1⁄4 

Larghezze basi · Largeurs bases · Base widths · Basis Breiten :
	 30	 40	 45	 50	  60	 70	 80	 90	 100	 120
	 11 13⁄16	 15 3⁄4	 17 23⁄32	 19 11⁄16 	 23 5⁄8	 27 9⁄16	 31 1⁄2	 35 7⁄16	 39 3⁄8	 47 1⁄4

Modulistica	 Formulaires
Forms	 Formulare



4

Zero Stone

330 Carbone

Marmo · Marbre · Marble · Marmor
 

Basi · Contenitori
L'articolo si intende con frontali dei cassetti e i fianchi terminali in marmo. Il colore interno, se non 
richiesto diversamente nell'ordine, è quello indicato nello schema in basso.
La struttura interna dei cassetti è in metallo: sistema Legrabox Blum.
Il marmo può presentare venature più o meno marcate, zone di colore non omogenee o piccole cavità 
superficiali, che non possono essere considerate difetto contestabile in quanto CARATTERISTICHE 
NATURALI DEL MATERIALE. I top hanno un trattamento di protezione che deve essere ripetuto 
regolarmente. A corredo viene fornito un kit di mantenimento per questo scopo.

Bases · Conteneurs
L'article est prévu avec des façades de tiroirs et joues de finition en marbre. La couleur intérieure, sauf 
indication contraire dans la commande, est celle indiquée dans le schéma ci-dessous. La structure 
interne des tiroirs est en métal : système Legrabox Blum.
Le marbre peut présenter des veines plus ou moins prononcées, des zones de couleur inégale ou de 
petites cavités superficielles, qui ne peuvent être considérées comme un défaut contestable car il 
s'agit de CARACTÉRISTIQUES NATURELLES DU MATÉRIAU. Les plateaux bénéficient d'un traitement 
de protection qui doit être renouvelé régulièrement. Un kit d'entretien est fourni à cet effet.

Bases · Container
The item is intended with drawer fronts and end sides in marble. The internal color, unless otherwise 
requested in the order, is as shown in the diagram below.
The internal structure of the drawers is in metal: Legrabox Blum system.
Marble may have more or less pronounced veining, uneven areas of color, or small surface cavities, 
which cannot be considered as defects because they are NATURAL FEATURES OF THE MATERIAL. The 
tops have a protective treatment that must be repeated regularly. A maintenance kit is supplied for 
this purpose.

Basiselemente · Behälter
Der Artikel wird mit Schubladenfronten und Schließseiten aus Marmor angeboten. Sofern in der 
Bestellung nicht anders verlangt, ist die Innenfarbe im unteren Diagramm angegeben. Die innere 
Struktur der Schubladen besteht aus Metall: Legrabox Blum-System.
Marmor kann mehr oder weniger ausgeprägte Adern, inhomogene Farbbereiche oder kleine 
Oberflächenhohlräume aufweisen, die nicht als anfechtbare Mängel angesehen werden können, da es 
sich um NATÜRLICHE EIGENSCHAFTEN DES MATERIALS handelt. Die Platten haben eine schützende 
Behandlung, die regelmäßig Wiederholt werden muss. Zu diesen Zweck wird ein Pflegeset mitgeliefert.

Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques
Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

Rosso Antico

Crema di Luna

Pernice

811 Rame Bronzato

640 Agata

101 Bianco caldo
Bianco Carrara	

Emperador Dark	

Verde Alpi	

Nero Marquinia	
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Zero Stone Lavorazioni su richiesta e accessori	 Articles à la demande et accessoires
Customized requests and accessories	 Bearbeitungen auf Anfrage und Zubehör

Cassetto interno - Tiroir interièur - Inner drawer - Innenschublade

Il cassetto interno è installabile solo dove indicato. Attrezzatura interna non compresa.
Le tiroir intérieur peut être installé lorsque indiqué. Equipement interne non inclus.
The inner drawer can only be installed where indicated. Internal equipment not included.
Die innere Schublade kann nur dort installiert werden, wo dies angegeben ist. Interne Geräte sind nicht enthalten.

Punti / Points / Points / Punkte	 190

Maggiori informazioni sul prezzo, le dimensioni e l' installazione, consultare il Listino Accessori e Complementi Volume 3
Pour plus d'informations sur le prix, les dimensions et l'installation, consultez la liste des prix des Accessoires et Compléments Volume 3.

Attrezzatura interna cassetti - Équipement intérieur des tiroirs.
Internal drawer equipment - Innenausstattung der Schubladen

Attrezzatura interna nelle versioni in massello di Rovere nella tonalità Smoke 09 e vetro fumé o intera-
mente in massello di Rovere sempre in tonalità Smoke 09.

Équipement intérieur disponible dans les versions en chêne massif teinte Smoke 09 et verre fumé ou 
entièrement en chêne massif, toujours teinte Smoke 09.

Internal equipment for the solid oak versions in the shade Smoke 09 and smoked glass or entirely in 
solid oak shade Smoke 09.

Innenausstattung in den Versionen aus massivem Eichenholz im Farbton Smoke 09 und Rauchglas 
oder vollständig aus massivem Eichenholz im Farbton Smoke 09.

Vedi Listino Volume 3 - Voir liste des prix Volume 3- See Price List Volume 3 - Siehe Preisliste Band 3

Illuminazione opzionale integrata nel cassetto - Éclairage optionnel intégré dans le tiroir
Optional lighting integrated into the drawer - Optionale Beleuchtung in der Schublade integriert

Illuminazione interna integrata nella sponda del cassetto, alimentata da una batteria ricaricabile con una 
autonomia di 1500 aperture. Il prezzo è riferito all'illuminazione per un singolo cassetto.

Éclairage interne intégré dans le côté du tiroir, alimenté par une batterie rechargeable d'une autonomie de 
1 500 ouvertures. Le prix se réfère à l'éclairage d'un seul tiroir.

The internal lighting is integrated in the drawer sideboard and powered by a rechargeable battery with a 
runtime of 1500 openings. The price refers to the lighting of one drawer.

In die Schubladenwand integrierte Innenbeleuchtung, die von einem Akku mit einer Laufzeit von 1500 
Öffnungen betrieben wird. Der Preis bezieht sich auf die Beleuchtung für eine einzelne Schublade.

Punti / Points / Points / Punkte	 230
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Lavorazioni su richiesta e accessori	 Articles à la demande et accessoires
Customized requests and accessories	 Bearbeitungen auf Anfrage und Zubehör

Presa elettrica interna - Prise interne - Internal socket - Interne Steckdose

Presa interna installata all'interno del cassetto. Non installabile nelle basi porta lavabo.
Si prega di richiedere in azienda la disponibilità del tipo in uso nella vostra nazione.

Prise interne installée à l’intérieur du tiroir. Ne peut pas être installé dans les bases de lavabo. Veuillez vous 
renseigner sur la disponibilité du type utilisé dans votre pays.

Internal socket installed inside the drawer. Cannot be installed in washbasin bases.
Please inquire about the availability of the type in use in your country.

Interne Steckdose im Inneren der Schublade installiert. Kann nicht in Waschtischunterteile eingebaut 
werden. Bitte erkundigen Sie sich nach der Verfügbarkeit des in Ihrem Land verwendeten Typs.

Punti / Points / Points / Punkte	 80

Barra di sostegno con illuminazione led - Barre de soutien avec illumination par Led
LED light bar - LED-Anbauleiste

Barra di sostegno per mobili sospesi, in alluminio anodizzato con di illuminazione led (10W/mt) e alimen-
tatore. La barra senza illuminazione viene fornita insieme al mobile, senza aumento di prezzo.

La barre de soutien pour les meubles suspendus, réalisée en aluminium, anodisé, dotée d'une illumination 
Led (10wat/mt) et alimentation.
La barre de soutien sans illumination est fourni avec le meuble sans augmentation du prix.

LED light bar for hanging cabinets, made of anodised aluminium, with LED lights (10W/mt) and plug.
The lightless bar is included in the price of the cabinet.

Anbauleiste für Hängeschränke aus eloxiertem Aluminium, ausgestattet mit LED-Beleuchtung (10W/
mt) und Netzteil. Die Anbauleiste ohne Beleuchtung wird ohne Aufpreis zusammen mit dem Möbel-
stück geliefert. 

Vedi Condizioni di Vendita pag 14	 Voir Conditions de vente page 14.
See Terms and Conditions, page 14	 Siehe Verkaufsbedingungen Seite 14

For more information about price, dimensions and installation, please refer to the price list Accessori e Complementi Volume 3
Weitere Informationen zu Preis, Abmessungen und Installation finden Sie in der Liste Accessori e Complementi Volume 3
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Lavorazioni su misura, in larghezza, altezza o profondità, degli elementi di serie riportati nelle 
pagine seguenti comportano un aumento del 10% sul prezzo dell'articolo.
La fattibilità di ogni tipo di lavorazione su misura deve essere sempre valutata e confermata dalla 
azienda.

Les articles sur mesure en largeur, hauteur ou profondeur, des éléments standards présentés 
dans les pages suivantes entraînent une augmentation de 10% du prix de l'article.
La faisabilité de tous éléments sur mesure doit toujours être évaluée et confirmée par l'entreprise.

Customized items both in width, height and depth of the standard items shown on the following 
pages result in a 10% increase.
All customized requests must always be considered and approved by the company.

Maßgeschneiderte Bearbeitungen in Breite, Höhe oder Tiefe der auf den folgenden Seiten 
aufgelisteten Serienelemente führen zu einer Erhöhung des Artikelpreises um 10%.
Die Machbarkeit von maßgeschneiderten Verarbeitungen muss immer vom Unternehmen 
bewertet und bestätigt werden.

Zero Stone

Mobile componibile 
Meubles modulaire
Modular cabinet
Modularer Schrank



Emperador Dark Pernice
Nero Marquinia

Verde Alpi
Rosso Antico

Bianco Carrara
Crema di Luna
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Per lavabo da appoggio o incasso totale.
Pour lavabo à poser ou totalement intégré.  
For standing or built-in sinks.
Für Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Basi porta lavabo componibili	 Modular washbasin bases
Bases modulables pour lavabo	 Modulare Waschtischunterschränke

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswände hinzugefügt werden.

Portalavabo, 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 1 tiroir avec côtés en verre. Top non inclus.
Washbasin 1 drawer with glass sides. Top not included.
Waschtisch 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

30	 11 13⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 60	 23 5⁄8	 ZS 2314
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2315
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2316
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2317
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2318
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2319

		  52,7	 20 3⁄4	 60	 23 5⁄8	 ZS 2324
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2325
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2326
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2327
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2328
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2329

P

H

L

H	 P	 L	 ART. 	

H 30
11 13/16



Emperador Dark Pernice
Nero Marquinia

Verde Alpi
Rosso Antico

Bianco Carrara
Crema di Luna
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Per lavabo da appoggio o incasso totale.
Pour lavabo à poser ou totalement intégré.  
For standing or built-in sinks.
Für Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Basi porta lavabo componibili	 Modular washbasin bases
Bases modulables pour lavabo	 Modulare Waschtischunterschränke

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswände hinzugefügt werden.

Portalavabo, 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 1 tiroir avec côtés en verre. Top non inclus.
Washbasin 1 drawer with glass sides. Top not included.
Waschtisch 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

40	 15 3⁄4	 45,7	 17 63⁄64	 60	 23 5⁄8	 ZS 2344
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2345
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2346
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2347
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2348
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2349

		  52,7	 20 3⁄4	 60	 23 5⁄8	 ZS 2354
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2355
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2356
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2357
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2358
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2359

P

H

L

H	 P	 L	 ART. 	

H 40
15 3/4

Cassetto interno opzionale. 
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade möglich.
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Rosso Antico
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Per lavabo da appoggio o incasso totale.
Pour lavabo à poser ou totalement intégré.  
For standing or built-in sinks.
Für Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Basi porta lavabo componibili	 Modular washbasin bases
Bases modulables pour lavabo	 Modulare Waschtischunterschränke

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswände hinzugefügt werden.

Portalavabo, 2 cassetti con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec côtés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

60	 23 5⁄8	 45,7	 17 63⁄64	 60	 23 5⁄8	 ZS 2414
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2415
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2416
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2417
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2418
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2419

		  52,7	 20 3⁄4	 60	 23 5⁄8	 ZS 2424
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2425
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2426
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2427
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2428
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2429

P

H

L

H 60
23 5/8

H	 P	 L	 ART. 	
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Per lavabo da appoggio o incasso totale.
Pour lavabo à poser ou totalement intégré.  
For standing or built-in sinks.
Für Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Basi porta lavabo componibili	 Modular washbasin bases
Bases modulables pour lavabo	 Modulare Waschtischunterschränke

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswände hinzugefügt werden.

Portalavabo, 2 cassetti con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec côtés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

70	 27 9⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 60	 23 5⁄8	 ZS 2454
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2455
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2456
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2457
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2458
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2459

		  52,7	 20 3⁄4	 60	 23 5⁄8	 ZS 2464
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2465
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2466
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2467
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2468
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2469

P

H

L

H 70
27 9/16

H	 P	 L	 ART. 	
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Per lavabo da appoggio o incasso totale.
Pour lavabo à poser ou totalement intégré.  
For standing or built-in sinks.
Für Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Basi porta lavabo componibili	 Modular washbasin bases
Bases modulables pour lavabo	 Modulare Waschtischunterschränke

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswände hinzugefügt werden.

Portalavabo, 2 cassetti con sponde in vetro. Zoccolo e top non compresi.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec côtés en verre. Socle et top non inclus.
Washbasin 2 drawers with glass sides. Wainscot and top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Sockel und Top nicht im Preis enthalten.

80	 311⁄2	 45,7	 17 63⁄64	 60	 23 5⁄8	 ZS 2484
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2485
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2486
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2487
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2488
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2489

		  52,7	 20 3⁄4	 60	 23 5⁄8	 ZS 2494
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2495
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2496
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2497
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2498
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2499

P

H

L

H 80
31 1/2

H	 P	 L	 ART. 	

Cassetto interno opzionale. Solo con lavabi in appoggio.
Tiroir interne opzionale. Uniquement pour les lavabos à poser.	
Possible inner drawer. With countertop washbasins only.	
Innenschublade möglich. Nur bei Aufsatzwaschbecken.
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Emperador Dark Pernice
Nero Marquinia

Verde Alpi
Rosso Antico

Bianco Carrara
Crema di Luna

Basi componibili	 Modular bases
Bases modulables	 Modulare Basiselemente

16

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswände hinzugefügt werden.

Base 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso. 
Meuble 1 tiroir avec côtés en verre. Top non inclus.
Cabinet 1 drawer with glass sides. Top not included.
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

30	 11 13⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 30	 11 13⁄16	 ZS 2510
				    40	 15 3⁄4	 ZS 2511
				    45	 17 23⁄32	 ZS 2512
				    50	 19 11⁄16	 ZS 2513
				    60	 23 5⁄8	 ZS 2514
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2515
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2516
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2517
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2518
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2519

		  52,7	 20 3⁄4	 30	 11 13⁄16	 ZS 2520
				    40	 15 3⁄4	 ZS 2521
				    45	 17 23⁄32	 ZS 2522
				    50	 19 11⁄16	 ZS 2523
				    60	 23 5⁄8	 ZS 2524
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2525
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2526
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2527
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2528
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2529

P

H

L

H	 P	 L	 ART. 	

H 30
11 13/16



Emperador Dark Pernice
Nero Marquinia

Verde Alpi
Rosso Antico

Bianco Carrara
Crema di Luna

Basi componibili	 Modular bases
Bases modulables	 Modulare Basiselemente

17

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswände hinzugefügt werden.

Base 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso. 
Meuble 1 tiroir avec côtés en verre. Top non inclus.
Cabinet 1 drawer with glass sides. Top not included.
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

40	 15 3⁄4	 45,7	 17 63⁄64	 30	 11 13⁄16	 ZS 2560
				    40	 15 3⁄4	 ZS 2561
				    45	 17 23⁄32	 ZS 2562
				    50	 19 11⁄16	 ZS 2563
				    60	 23 5⁄8	 ZS 2564
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2565
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2566
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2567
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2568
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2569

		  52,7	 20 3⁄4	 30	 11 13⁄16	 ZS 2570
				    40	 15 3⁄4	 ZS 2571
				    45	 17 23⁄32	 ZS 2572
				    50	 19 11⁄16	 ZS 2573
				    60	 23 5⁄8	 ZS 2574
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2575
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2576
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2577
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2578
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2579

P

H

L

H	 P	 L	 ART. 	

H 40
15 3/4

Cassetto interno opzionale. Solo con lavabi in appoggio.
Tiroir interne opzionale. Uniquement pour les lavabos à poser.	
Possible inner drawer. With countertop washbasins only.	
Innenschublade möglich. Nur bei Aufsatzwaschbecken.
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Per lavabo da appoggio o incasso totale.
Pour lavabo à poser ou totalement intégré.  
For standing or built-in sinks.
Für Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Basi porta lavabo componibili	 Modular washbasin bases
Bases modulables pour lavabo	 Modulare Waschtischunterschränke

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswände hinzugefügt werden.

Base 2 cassetti con sponde in vetro. Top non compreso. 
Meuble 2 tiroirs avec côtés en verre. Top non inclus.
Cabinet 2 drawers with glass sides. Top not included.
Basiselemente 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

60	 23 5⁄8	 45,7	 17 63⁄64	 30	 11 13⁄16	 ZS 2660
				    40	 15 3⁄4	 ZS 2661
				    45	 17 23⁄32	 ZS 2662
				    50	 19 11⁄16	 ZS 2663
				    60	 23 5⁄8	 ZS 2664
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2665
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2666
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2667
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2668
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2669

		  52,7	 20 3⁄4	 30	 11 13⁄16	 ZS 2670
				    40	 15 3⁄4	 ZS 2671
				    45	 17 23⁄32	 ZS 2672
				    50	 19 11⁄16	 ZS 2673
				    60	 23 5⁄8	 ZS 2674
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2675
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2676
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2677
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2678
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2679

P

H

L

H 60
23 5/8

H	 P	 L	 ART. 	



Emperador Dark Pernice
Nero Marquinia

Verde Alpi
Rosso Antico

Bianco Carrara
Crema di Luna
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Per lavabo da appoggio o incasso totale.
Pour lavabo à poser ou totalement intégré.  
For standing or built-in sinks.
Für Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Basi porta lavabo componibili	 Modular washbasin bases
Bases modulables pour lavabo	 Modulare Waschtischunterschränke

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswände hinzugefügt werden.

Base 2 cassetti con sponde in vetro. Top non compreso. 
Meuble 2 tiroirs avec côtés en verre. Top non inclus.
Cabinet 2 drawers with glass sides. Top not included.
Basiselemente 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

P

H

L

70	 27 9⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 40	 15 3⁄4	 ZS 2711
				    45	 17 23⁄32	 ZS 2712
				    50	 19 11⁄16	 ZS 2713
				    60	 23 5⁄8	 ZS 2714
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2715
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2716
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2717
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2718
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2719

		  52,7	 20 3⁄4	 40	 15 3⁄4	 ZS 2721
				    45	 17 23⁄32	 ZS 2722
				    50	 19 11⁄16	 ZS 2723
				    60	 23 5⁄8	 ZS 2724
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2725
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2726
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2727
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2728
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2729

H 70
27 9/16

H	 P	 L	 ART. 	



Zero Stone

Emperador Dark Pernice
Nero Marquinia

Verde Alpi
Rosso Antico

Bianco Carrara
Crema di Luna

Base 2 cassetti con sponde in vetro. Top non compreso. 
Meuble 2 tiroirs avec côtés en verre. Top non inclus.
Cabinet 2 drawers with glass sides. Top not included.
Basiselemente 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

Cassetto interno opzionale. 
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade möglich.

H 80
31 1/2

Basi componibili	 Modular bases
Bases modulables	 Modulare Basiselemente
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Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswände hinzugefügt werden.

70	 27 9⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 40	 15 3⁄4	 ZS 2761
				    45	 17 23⁄32	 ZS 2762
				    50	 19 11⁄16	 ZS 2763
				    60	 23 5⁄8	 ZS 2764
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2765
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2766
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2767
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2768
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2769

		  52,7	 20 3⁄4	 40	 15 3⁄4	 ZS 2771
				    45	 17 23⁄32	 ZS 2772
				    50	 19 11⁄16	 ZS 2773
				    60	 23 5⁄8	 ZS 2774
				    70	 27 9⁄16	 ZS 2775
				    80	 31 1⁄2	 ZS 2776
				    90	 35 7⁄16	 ZS 2777
				    100	 39 3⁄8	 ZS 2778
				    120	 47 1⁄4	 ZS 2779

P

H

L

H	 P	 L	 ART. 	



Emperador Dark Pernice
Nero Marquinia

Verde Alpi
Rosso Antico

Bianco Carrara
Crema di Luna

Zoccolo per basi, laccato opaco
Socle pour meubles, laqué mat.
Wainscot for basis , matt lacquered.	
Schwelle für Basis , matt lackiert.

Prezzo al metro lineare
Prix au mètre linéaire · Price by linear metre

Preis pro Laufmeter

Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. (Prezzo cadauno)
Pour chaque composition ajouter deux joues terminales. (Prix à l’unité)
Add 2 closing sides to each set. (price per unit)
Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen. (Preis pro Stück)

Nel calcolo totale della larghezza della composizione, considerare sempre lo spessore dei due fianchi di chiusura 28mm (14 + 14).
Lors du calcul de la largeur totale de la composition, il faut toujours tenir compte de l'épaisseur des deux joues de fermeture 28mm (14 + 14).
When calculating the total width of the composition, always consider the thickness of the two closing sides 28mm (14 + 14).
Bei der Berechnung der Gesamtbreite der Komposition, muss die Dicke der beiden Schließseiten 28mm (14+14) stets berücksichtigt werden. 

Basi componibili	 Modular bases
Bases modulables	 Modulare Basiselemente
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Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswände hinzugefügt werden.

4	 1 37⁄34	 45,7	 17 63⁄64	 -	 -	 92371 TR

4	 1 37⁄34	 52,7	 20 3⁄4	 -	 -	 92372 TR

30	 11 13⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 1,4	 0 35⁄64	 ZQ 7504
		  52,7	 20 3⁄4	 1,4	 0 35⁄64	 ZQ 7505

40	 15 3⁄4	 45,7	 17 63⁄64	 1,4	 0 35⁄64	 ZQ 7507
		  52,7	 20 3⁄4	 1,4	 0 35⁄64	 ZQ 7508

60	 23 5⁄8	 45,7	 17 63⁄64	 1,4	 0 35⁄64	 ZQ 7527
		  52,7	 20 3⁄4	 1,4	 0 35⁄64	 ZQ 7528

70	 27 9⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 1,4	 0 35⁄64	 ZQ 7531
		  52,7	 20 3⁄4	 1,4	 0 35⁄64	 ZQ 7532

80	 31 1⁄5	 45,7	 17 63⁄64	 1,4	 0 35⁄64	 ZQ 7523
		  52,7	 20 3⁄4	 1,4	 0 35⁄64	 ZQ 7524

H	 P	 L	 ART. 	

H	 P	 L	 ART. 	
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Zero Stone Caratteristiche costruttive	 Caractéristiques de construction
Construction features	 Konstruktive Merkmale

Contenitori con struttura rivestita interamente in Monolith Bianco o marmo nelle varietà indicate.
Apertura per mezzo di una gola nella parte superiore. Questi contenitori non sono utilizzabili come 
basi porta lavabo.

Conteneurs avec structure entièrement revêtue de Monolith Blanc ou de marbre dans les variétés 
indiquées.
Ouverture par une gorge dans la partie supérieure.
Ces Conteneurs ne peuvent pas être utilisés comme meubles sous vasque.

Cabinets with frame covered entirely in Monolith White or marble in the varieties indicated.
Opening by means of a groove at the top. These cabinets cannot be used as washbasin cabinets.

Behälter mit einer Struktur, die vollständig mit Monolith Bianco oder Marmor in den angegebenen 
Sorten bedeckt ist. 
Öffnung mit Griffmulde im oberen Teil. Diese Behälter sind nicht als Waschtischunterschrank 
verwendbar.
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Lavorazioni su misura, in larghezza, altezza o profondità, degli elementi di serie riportati nelle 
pagine seguenti comportano un aumento del 10% sul prezzo dell'articolo.
La fattibilità di ogni tipo di lavorazione su misura deve essere sempre valutata e confermata 
dalla azienda.

Les articles sur mesure en largeur, hauteur ou profondeur, des éléments standards présentés 
dans les pages suivantes entraînent une augmentation de 10% du prix de l'article.
La faisabilité de tous éléments sur mesure doit toujours être évaluée et confirmée par 
l'entreprise.

Customized items both in width, height and depth of the standard items shown on the 
following pages result in a 10% increase.
All customized requests must always be considered and approved by the company.

Maßgeschneiderte Bearbeitungen in Breite, Höhe oder Tiefe der auf den folgenden Seiten 
aufgelisteten Serienelemente führen zu einer Erhöhung des Artikelpreises um 10%.
Die Machbarkeit von maßgeschneiderten Verarbeitungen muss immer vom Unternehmen 
bewertet und bestätigt werden.

Zero Stone

Contenitori 
Containeurs
Containers
Behälter



Zero Stone Contenitori	 Containeurs
Containers	 Behälter
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Emperador Dark Pernice
Nero Marquinia

Verde Alpi
Rosso Antico

Bianco Carrara
Crema di Luna

Contenitore monoblocco, 1 cassetto con sponde in vetro. Fianchi esterni, top e frontali cassetti in marmo.

Conteneur monobloc, 1 tiroir avec côtés en verre. Joues extérieures, dessus et façades de tiroirs en marbre.

Single block cabinet, 1 drawer with glass sides. Outer sides, top and drawer fronts in marble.

Monoblockbehälter, 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Außenseiten, Tops und Schubladenfronten aus Marmor.

30	 11 13⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 47,8	 18 13⁄16	 ZS 3612
				    52,8	 20 25⁄32	 ZS 3613
				    62,8	 24 23⁄32	 ZS 3614
				    72,8	 28 21⁄32	 ZS 3615
				    82,8	 32 19⁄32	 ZS 3616
				    92,8	 36 17⁄32	 ZS 3617
				    102,8	 40 15⁄32	 ZS 3618
				    122,8	 48 11⁄32	 ZS 3619

		  52,7	 20 3⁄4	 47,8	 18 13⁄16	 ZS 3622
				    52,8	 20 25⁄32	 ZS 3623
				    62,8	 24 23⁄32	 ZS 3624
				    72,8	 28 21⁄32	 ZS 3625
				    82,8	 32 19⁄32	 ZS 3626
				    92,8	 36 17⁄32	 ZS 3627
				    102,8	 40 15⁄32	 ZS 3628
				    122,8	 48 11⁄32	 ZS 3629

P
L

H 
H 30
11 13/16

H	 P	 L	 ART. 	



Contenitori	 Containeurs
Containers	 Behälter
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Emperador Dark Pernice
Nero Marquinia

Verde Alpi
Rosso Antico

Bianco Carrara
Crema di Luna

Contenitore monoblocco, 2 cassetti con sponde in vetro. Fianchi esterni, top e frontali cassetti in marmo.

Conteneur monobloc, 2 tiroirs avec côtés en verre. Joues extérieures, dessus et façades de tiroirs en marbre.

Single block cabinet, 2 drawers with glass sides. Exterior sides, top and drawer fronts in  marble.
Monoblockbehälter, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Außenseiten, Tops und Schubladenfronten Marmor. 

30	 11 13⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 122,8	 48 11⁄32	 ZS 3642
				    142,8	 56 7⁄32	 ZS 3643
				    162,8	 64 3⁄32	 ZS 3644
				    182,8	 71 31⁄32	 ZS 3645
				    202,8	 79 27⁄32	 ZS 3646
				    242,8	 95 19⁄32	 ZS 3647

		  52,7	 20 3⁄4	 122,8	 48 11⁄32	 ZS 3652
				    142,8	 56 7⁄32	 ZS 3653
				    162,8	 64 3⁄32	 ZS 3654
				    182,8	 71 31⁄32	 ZS 3655
				    202,8	 79 27⁄32	 ZS 3656
				    242,8	 95 19⁄32	 ZS 3657

P
L

H

H 30
11 13/16

H	 P	 L	 ART. 	



Zero Stone Contenitori	 Containeurs
Containers	 Behälter
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Emperador Dark Pernice
Nero Marquinia

Verde Alpi
Rosso Antico

Bianco Carrara
Crema di Luna

Contenitore monoblocco, 1 cassetto con sponde in vetro. Fianchi esterni, top e frontali cassetti in marmo.

Conteneur monobloc, 1 tiroir avec côtés en verre. Joues extérieures, dessus et façades de tiroirs en marbre.

Single block cabinet, 1 drawer with glass sides. Outer sides, top and drawer fronts in marble.

Monoblockbehälter, 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Außenseiten, Tops und Schubladenfronten aus Marmor.

H	 P	 L	 ART. 	

Cassetto interno opzionale. 
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade möglich.

40	 15 3⁄4	 45,7	 17 63⁄64	 47,8	 18 13⁄16	 ZS 3712
				    52,8	 20 25⁄32	 ZS 3713
				    62,8	 24 23⁄32	 ZS 3714
				    72,8	 28 21⁄32	 ZS 3715
				    82,8	 32 19⁄32	 ZS 3716
				    92,8	 36 17⁄32	 ZS 3717
				    102,8	 40 15⁄32	 ZS 3718
				    122,8	 48 11⁄32	 ZS 3719

		  52,7	 20 3⁄4	 47,8	 18 13⁄16	 ZS 3722
				    52,8	 20 25⁄32	 ZS 3723
				    62,8	 24 23⁄32	 ZS 3724
				    72,8	 28 21⁄32	 ZS 3725
				    82,8	 32 19⁄32	 ZS 3726
				    92,8	 36 17⁄32	 ZS 3727
				    102,8	 40 15⁄32	 ZS 3728
				    122,8	 48 11⁄32	 ZS 3729

H

P
L

H 40
15 3/4



Contenitori	 Containeurs
Containers	 Behälter
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Emperador Dark Pernice
Nero Marquinia

Verde Alpi
Rosso Antico

Bianco Carrara
Crema di Luna

Contenitore monoblocco, 2 cassetti con sponde in vetro. Fianchi esterni, top e frontali cassetti in marmo.

Conteneur monobloc, 2 tiroirs avec côtés en verre. Joues extérieures, dessus et façades de tiroirs en marbre.

Single block cabinet, 2 drawers with glass sides. Exterior sides, top and drawer fronts in  marble.
Monoblockbehälter, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Außenseiten, Tops und Schubladenfronten Marmor. 

H	 P	 L	 ART. 	

Cassetto interno opzionale. 
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade möglich.

40	 15 3⁄4	 45,7	 17 63⁄64	 122,8	 48 11⁄32	 ZS 3742
				    142,8	 56 7⁄32	 ZS 3743
				    162,8	 64 3⁄32	 ZS 3744
				    182,8	 71 31⁄32	 ZS 3745
				    202,8	 79 27⁄32	 ZS 3746
				    242,8	 95 19⁄32	 ZS 3747

		  52,7	 20 3⁄4	 122,8	 48 11⁄32	 ZS 3752
				    142,8	 56 7⁄32	 ZS 3753
				    162,8	 64 3⁄32	 ZS 3754
				    182,8	 71 31⁄32	 ZS 3755
				    202,8	 79 27⁄32	 ZS 3756
				    242,8	 95 19⁄32	 ZS 3757

P

H

L

H 40
15 3/4
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Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés
Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Basi porta lavabo complete di fianchi di chiusura, dedicate ai lavabi in appoggio di uguale misura fissa: 
Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis, larghezza finita cm 60 - 80 - 120 . 
La misura del lavabo è sempre più larga e profonda del mobile.

Meubles sous lavabo, complet avec côtés de fermeture, destinés aux lavabos à poser de dimensions fixes 
identiques : Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis, largeur finie 60 - 80 - 120 cm.
Les dimensions du lavabo sont toujours plus larges et plus profondes que celles du meuble.

Washbasin bases, complete with closing sides, designed for countertop washbasins of the same fixed size: 
Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta and Metis, with finished widths of 60, 80 and 120 cm.
The washbasin is always wider and deeper than the cabinet.

Waschtischunterschränke komplett mit Verschlussseitenwändenfür Aufsatzwaschbecken mit gleichen 
festen Maßen: Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis mit einer Breite von 60, 80 oder 120 cm.
Das Waschbecken ist immer breiter und tiefer als das Möbelstück.

Zero Stone



Zero Stone Lavabi dedicati	 Dedicated washbasins
Lavabos dédiés	 Spezielle Waschbecken

Disponibile con esterno verniciato · Disponible avec extérieur peint · Available with painted exterior · Mit lackierter Außenseite erhältlich

Disponibile anche in marmo · Également disponible en marbre · Also available in marble · Auch in Marmor erhältlich

M2M1ME

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.
Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés à droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, Größe passend zu den Unterschränken auf der rechten Seite.

30

Sistema 97041 MO

984060 MO

A 1613 MO

A 1613 MO

Yard

Reef

Dream

	 P46	 L60
	 18 7/64	 23 5/8

46	 18 7 ⁄ 64	 60	 23 5 ⁄ 8	 13	 5 1 ⁄ 8	

46	 18 7 ⁄ 64	 60	 23 5 ⁄ 8	 13	 5 1 ⁄ 8	

46	 18 7 ⁄ 64	 60	 23 5 ⁄ 8	 14	 5 33 ⁄ 64	

46	 18 7 ⁄ 64	 60	 23 5 ⁄ 8	 20	 7 7 ⁄ 8	



Verde Alpi
Rosso Antico

Pernice
Nero MarquiniaEmperador DarkBianco Carrara

Crema di Luna

Basi per lavabi dedicati	 Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés	 Waschtischunterbauten

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.

Meuble sous vasque, 1 tiroir.  Complet avec côtés de fermeture.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschränke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwänden.

Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.

Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et côtés en verre. Top non inclus.

Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.

Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H	 P	 L	 ART. 	

H	 P	 L	 ART. 	

La misura del lavabo è sempre più larga e profonda del mobile di alcuni millimetri.
Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimètres à celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.
Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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60	 23 5⁄8	 45,7	 17 63⁄64	 60	 23 5⁄8	 ZS 1214

70	 27 9⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 60	 23 5⁄8	 ZS 1244

30	 11 13⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 60	 23 5⁄8	 ZS 1114

40	 15 3⁄4	 45,7	 17 63⁄64	 60	 23 5⁄8	 ZS 1144

	P 45,7	   L 60
	 17 63/64	       23 5/8

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.

Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

P

H

L

P

H

L



Zero Stone Lavabi dedicati	 Dedicated washbasins
Lavabos dédiés	 Spezielle Waschbecken

Disponibile con esterno verniciato · Disponible avec extérieur peint · Available with painted exterior · Mit lackierter Außenseite erhältlich

Disponibile anche in marmo · Également disponible en marbre · Also available in marble · Auch in Marmor erhältlich

M2M1ME

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.
Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés à droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, Größe passend zu den Unterschränken auf der rechten Seite.
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	 P46	 L80
	 18 7/64	 31 31/64

Sistema 97051 MO

986071 MO

A 1501 MO

A 1502 MO

A 1614 MO

Cartesio

Meta

Metis

Dream

46	 18 7 ⁄ 64	 80	 31 1 ⁄ 2	 13	 5 1 ⁄ 8	

46	 18 7 ⁄ 64	 80	 31 1 ⁄ 2	 20	 7 7 ⁄ 8	

46	 18 7 ⁄ 64	 80	 31 1 ⁄ 2	 10	 3 59 ⁄ 64	

46	 18 7 ⁄ 64	 80	 31 1 ⁄ 2	 13	 5 1 ⁄ 8	

46	 18 7 ⁄ 64	 80	 31 1 ⁄ 2	 20	 7 7 ⁄ 8	



Verde Alpi
Rosso Antico

Pernice
Nero MarquiniaEmperador DarkBianco Carrara

Crema di Luna

Basi per lavabi dedicati	 Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés	 Waschtischunterbauten

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.

Meuble sous vasque, 1 tiroir.  Complet avec côtés de fermeture.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschränke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwänden.

Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.

Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et côtés en verre. Top non inclus.

Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.

Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H	 P	 L	 ART. 	

H	 P	 L	 ART. 	

La misura del lavabo è sempre più larga e profonda del mobile di alcuni millimetri.
Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimètres à celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.
Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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60	 23 5⁄8	 45,7	 17 63⁄64	 80	 31 1 ⁄ 2 	 ZS 1216

70	 27 9⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 80	 31 1 ⁄ 2	 ZS 1246

30	 11 13⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 80	 31 1 ⁄ 2	 ZS 1116

40	 15 3⁄4	 45,7	 17 63⁄64	 80	 31 1 ⁄ 2	 ZS 1146

	P 45,7	   L 80
	 17 63/64	       31 31/64

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.

Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

P

H

L

P

H

L



Zero Stone Lavabi dedicati	 Dedicated washbasins
Lavabos dédiés	 Spezielle Waschbecken

Disponibile con esterno verniciato · Disponible avec extérieur peint · Available with painted exterior · Mit lackierter Außenseite erhältlich

Disponibile anche in marmo · Également disponible en marbre · Also available in marble · Auch in Marmor erhältlich

M2M1ME

P	 L	 H 	

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.
Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés à droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, Größe passend zu den Unterschränken auf der rechten Seite.
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	 P46	 L120
	 18 7/64	 47 1/4

Dream A 1615 MO

46	 18 7 ⁄ 64	 120	 47 1⁄4	 20	 7 7 ⁄ 8	



Verde Alpi
Rosso Antico

Pernice
Nero MarquiniaEmperador DarkBianco Carrara

Crema di Luna

Basi per lavabi dedicati	 Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés	 Waschtischunterbauten

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.

Meuble sous vasque, 1 tiroir.  Complet avec côtés de fermeture.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschränke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwänden.

Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.

Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et côtés en verre. Top non inclus.

Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.

Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H	 P	 L	 ART. 	

H	 P	 L	 ART. 	

La misura del lavabo è sempre più larga e profonda del mobile di alcuni millimetri.
Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimètres à celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.
Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.

Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

60	 23 5⁄8	 45,7	 17 63⁄64	 120	 47 1⁄4	 ZS 1219

70	 27 9⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 120	 47 1⁄4	 ZS 1249

30	 11 13⁄16	 45,7	 17 63⁄64	 120	 47 1⁄4	 ZS 1119

40	 15 3⁄4	 45,7	 17 63⁄64	 120	 47 1⁄4	 ZS 1149

	P 45,7	   L120
	 17 63/64	         47 1/4

P

H

L

P

H

L



Zero Stone Lavabi dedicati	 Dedicated washbasins
Lavabos dédiés	 Spezielle Waschbecken

Disponibile con esterno verniciato · Disponible avec extérieur peint · Available with painted exterior · Mit lackierter Außenseite erhältlich

Disponibile anche in marmo · Également disponible en marbre · Also available in marble · Auch in Marmor erhältlich

M2M1ME

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.
Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés à droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, Größe passend zu den Unterschränken auf der rechten Seite.
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Sistema 97046 MO

95300 MO

980600 MO

A 1616 MO

Yard

Riga +

Dream

	 P53	 L60
	 20 55/64	 23 5/8

53	 20 55 ⁄ 64	 60	 23 5 ⁄ 8	 13	 5 1 ⁄ 8	

53	 20 55 ⁄ 64	 60	 23 5 ⁄ 8	 13	 5 1 ⁄ 8	

53	 20 55 ⁄ 64	 60	 23 5 ⁄ 8	 14	 5 33 ⁄ 64	

53	 20 55 ⁄ 64	 60	 23 5 ⁄ 8	 20	 7 7 ⁄ 8	



Verde Alpi
Rosso Antico

Pernice
Nero MarquiniaEmperador DarkBianco Carrara

Crema di Luna

Basi per lavabi dedicati	 Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés	 Waschtischunterbauten

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.

Meuble sous vasque, 1 tiroir.  Complet avec côtés de fermeture.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschränke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwänden.

Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.

Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et côtés en verre. Top non inclus.

Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.

Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H	 P	 L	 ART. 	

H	 P	 L	 ART. 	

La misura del lavabo è sempre più larga e profonda del mobile di alcuni millimetri.
Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimètres à celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.
Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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	P52,7	 L60
	 20 3/4	 23 5/8

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.

Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

60	 23 5⁄8	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 60	 23 5⁄8	 ZS 1224

70	 27 9⁄16	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 60	 23 5⁄8	 ZS 1254

30	 11 13⁄16	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 60	 23 5⁄8	 ZS 1124

40	 15 3⁄4	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 60	 23 5⁄8	 ZS 1154
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Zero Stone Lavabi dedicati	 Dedicated washbasins
Lavabos dédiés	 Spezielle Waschbecken

Disponibile con esterno verniciato · Disponible avec extérieur peint · Available with painted exterior · Mit lackierter Außenseite erhältlich

Disponibile anche in marmo · Également disponible en marbre · Also available in marble · Auch in Marmor erhältlich

M2M1ME

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.
Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés à droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, Größe passend zu den Unterschränken auf der rechten Seite.
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Sistema 97061 MO

980800 MO

A 1617 MO

Riga +

Dream

	 P53	 L80
	 20 55/64	 31 31/64

53	 20 55 ⁄ 64	 80	 31 1 ⁄2 ⁄8	 13	 5 1 ⁄ 8	

53	 20 55 ⁄ 64	 80	 31 1 ⁄2 ⁄8	 14	 5 33 ⁄ 64	

53	 20 55 ⁄ 64	 80	 31 1 ⁄2 ⁄8	 20	 7 7 ⁄ 8	



Verde Alpi
Rosso Antico

Pernice
Nero MarquiniaEmperador DarkBianco Carrara

Crema di Luna

Basi per lavabi dedicati	 Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés	 Waschtischunterbauten

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.

Meuble sous vasque, 1 tiroir.  Complet avec côtés de fermeture.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschränke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwänden.

Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.

Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et côtés en verre. Top non inclus.

Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.

Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H	 P	 L	 ART. 	

H	 P	 L	 ART. 	

La misura del lavabo è sempre più larga e profonda del mobile di alcuni millimetri.
Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimètres à celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.
Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.

Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

60	 23 5⁄8	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 80	 31 1 ⁄2 ⁄8	 ZS 1226

70	 27 9⁄16	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 80	 31 1 ⁄2 ⁄8	 ZS 1256

30	 11 13⁄16	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 80	 31 1 ⁄2 ⁄8	 ZS 1126

40	 15 3⁄4	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 80	 31 1 ⁄2 ⁄8	 ZS 1156

	P52,7	 L80
	 20 3/4	 31 31/64
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L
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L



Zero Stone Lavabi dedicati	 Dedicated washbasins
Lavabos dédiés	 Spezielle Waschbecken

Disponibile con esterno verniciato · Disponible avec extérieur peint · Available with painted exterior · Mit lackierter Außenseite erhältlich

Disponibile anche in marmo · Également disponible en marbre · Also available in marble · Auch in Marmor erhältlich

M2M1ME

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

P	 L	 H 	

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.
Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés à droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, Größe passend zu den Unterschränken auf der rechten Seite.
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Sistema 97071 MO

981200 MO

A 1618 MO

Riga +

Dream

	 P53	 L120
	 20 55/64	 47 1/4

53	 20 55 ⁄ 64	 120	 47 1⁄4	 13	 5 1 ⁄ 8	

53	 20 55 ⁄ 64	 120	 47 1⁄4	 14	 5 33 ⁄ 64	

53	 20 55 ⁄ 64	 120	 47 1⁄4	 20	 7 7 ⁄ 8	



Verde Alpi
Rosso Antico

Pernice
Nero MarquiniaEmperador DarkBianco Carrara

Crema di Luna

Basi per lavabi dedicati	 Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés	 Waschtischunterbauten

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.

Meuble sous vasque, 1 tiroir.  Complet avec côtés de fermeture.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschränke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwänden.

Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.

Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et côtés en verre. Top non inclus.

Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.

Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H	 P	 L	 ART. 	

H	 P	 L	 ART. 	

La misura del lavabo è sempre più larga e profonda del mobile di alcuni millimetri.
Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimètres à celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.
Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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	P52,7	 L120
	 20 3/4	 47 1/4

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.

Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

60	 23 5⁄8	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 120	 47 1⁄4	 ZS 1229

70	 27 9⁄16	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 120	 47 1⁄4	 ZS 1259

30	 11 13⁄16	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 120	 47 1⁄4	 ZS 1129

40	 15 3⁄4	 52,7	 20 3 ⁄ 4	 120	 47 1⁄4	 ZS 1159
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Casabath si riserva il diritto di apportare tutte le modifiche tecniche, 
costruttive e dimensionali che riterrà opportuno al fine di migliorare 
il prodotto, senza darne comunicazione.

Casabath se réserve le droit d'apporter toute modification 
(technique, constructive, ou dimensionnelle) qu'il jugera utiles pour 
améliorer ses produits, sans préavis.

Casabath reserves the right to make any technical, constructive or 
dimensional change it may deem fit to improve its products, without 
notice.

Casabath behält sich das Recht vor, alle für eine Verbesserung der 
Produkte für angebracht gehaltenen Veränderungen hinsichtlich 
Technik, Bauweise und Größen vorzunehmen, ohne davon Mitteilung 
zu machen. 


